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433758-2026 - Wettbewerb

Slowakei — Bauarbeiten — R2 Zacharovce - Batka, zhotovitel stavby

OJ S 120/2026 25/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Bauleistungen - Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
E-Mail: maria.kokindova@ndsas.sk
Rechtsform des Erwerbers: Von einer zentralen Regierungsbehdrde kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: R2 Zacharovce - Batka, zhotovitel stavby
Beschreibung: Projektovany usek rychlostnej cesty R2 bude prepajat’ vyhlfadovo
predchadzajuci usek R2 Ozdany Zacharovce s nasledujucim usekom R2 Batka — Figa. Na
zadiatku Useku rychlostnej cesty R2 sa nachadza mimourovriova krizovatka (MUK)
Zacharovce, ktora zabezpecuje napojenie rychlostnej cesty R2 na cestu 1/16 (povodné
oznacenie 1/50) a miestnu komunikaciu do Rimavskej Soboty. Krizovatka Zacharovce bola v
stupni dokumentacie na iizemné rozhodnutie (DOR) zahrnuté v predchadzajicom useku
rychlostnej cesty R2 Ozdany — Zacharovce. V stupni dokumentacie na stavebné povolenie
(DSP) je krizovatka vratane suvisiacich objektov zaradena do rieSeného useku R2 Zacharovce
— Béatka, aby bolo zabezpecené pripojenie na jestvujucu cestnu siet' v €ase, kedy este
nebude zrealizovany predchadzajuci usek. Vzhfadom na uvedené trasa rychlostnej cesty R2
zacina krizovatkou Zacharovce preklenutim c. 111/2751 a pokracuje severovychodne, kde
premostuje potok Mociar. Nasledne rychlostna cesta R2 kriZzuje cestu 1/16 a vedie juzne od
cesty 1/16 a Rimavskej Soboty Cast Bakta. V dalSom vedeni trasa dvakrat premosti potok
Hnojnik a na rozhrani k. U. TomaSovce a Batka opat prekrizuje cestu 1/16 a nasledne vedie v
jej subehu severne od cesty |. triedy. Trasa je ukonCena za kriZovatkou Batka, kde sa napaja
na nasledujuci usek R2 Batka — Figa. Prejazd tranzitnej dopravy po ceste 1/16 ma velmi
negativny dopad pre obyvatelov pozdiZ tejto komunikécie. Ide predovsetkym o Rimavsku
Sobotu Cast Bakta, kde sa najviac prejavuju negativne ucinky z hluku, exhalatov a vibracii pri
vedeni cesty . triedy prietahom cez obec. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky je vo
Zvazku 1 az Zvazku 5 sutaznych podkladov.
Kennung des Verfahrens: 3b68e964-28ca-46ab-abbe-e2f0c09cc1b1
Interne Kennung: 012610301
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten
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Zusatzliche Einstufung (cpv): 45233110 Bauarbeiten fur Autobahnen, 45233125 Bau von
StraRenkreuzungen, 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Okres: Rimavska Sobota Katastralne tzemie: Rimavska Sobota,
Zacharovce, Bakta, Tomasovce, Batka

2.1.3. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 241 728 707,27 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrunde: Bekanntmachung
Grunde im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho
organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in
korupcie, trestny €in posSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev, trestny &in
legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej
skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grunde im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. ze:
- nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia
neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov, - nema evidované
danové nedoplatky voci dariovému uradu a colnému uradu podfa osobitnych predpisov v
Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z
nasledovnych spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne,
a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného danového uradu a colného uradu nie starSim
ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v
danom State.
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Grunde im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je
v restrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grunde im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder beruflichem Fehlverhalten
: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek poCas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Betrug: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
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jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1.
dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

VerstolR gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac¢
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZzenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Konkurs: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Vergleichsverfahren: UchadzacC alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Zahlungsunfahigkeit: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
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sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykofvek pocCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca
alebo zaujemcu, ak : - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo
pozmenene tak, ze nezodpovedaju skuto¢nosti a maju vplyv na vyhodnotenie spinenia
podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup
verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli
neopravnenu vyhodu.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Verejny obstaravatel
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podfla § 23 nemozno odstranit’ inymi u€innymi opatreniami. Konflikt
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zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie
podstatného porusenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo
obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna
ujma.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: R2 Zacharovce - Batka, zhotovitel stavby
Beschreibung: Projektovany usek rychlostnej cesty R2 bude prepajat’ vyhladovo
predchadzajuci usek R2 Ozdany Zacharovce s nasledujucim usekom R2 Batka — Figa. Na
zadiatku Useku rychlostnej cesty R2 sa nachadza mimourovriova krizovatka (MUK)
Zacharovce, ktora zabezpecuje napojenie rychlostnej cesty R2 na cestu 1/16 (pdvodné
oznacenie 1/50) a miestnu komunikaciu do Rimavskej Soboty. Krizovatka Zacharovce bola v
stupni dokumentacie na izemné rozhodnutie (DOR) zahrnuté v predchadzajicom useku
rychlostnej cesty R2 Ozdany — Zacharovce. V stupni dokumentacie na stavebné povolenie
(DSP) je krizovatka vratane suvisiacich objektov zaradena do rieSeného useku R2 Zacharovce
— Batka, aby bolo zabezpecené pripojenie na jestvujucu cestnu siet' v Case, kedy este
nebude zrealizovany predchadzajuci usek. Vzhfadom na uvedené trasa rychlostnej cesty R2
zacina krizovatkou Zacharovce preklenutim c. 111/2751 a pokracuje severovychodne, kde
premostuje potok Mociar. Nasledne rychlostna cesta R2 kriZzuje cestu 1/16 a vedie juzne od
cesty 1/16 a Rimavskej Soboty Cast Bakta. V dalSom vedeni trasa dvakrat premosti potok
Hnojnik a na rozhrani k. U. TomaSovce a Batka opat’ prekriZzuje cestu 1/16 a nasledne vedie v
jej subehu severne od cesty |. triedy. Trasa je ukon€ena za krizovatkou Batka, kde sa napaja
na nasledujuci usek R2 Batka — Figa. Prejazd tranzitnej dopravy po ceste 1/16 ma velmi
negativny dopad pre obyvatelov pozdiZ tejto komunikécie. Ide predovsetkym o Rimavsku
Sobotu Cast’ Bakta, kde sa najviac prejavuju negativne ucinky z hluku, exhalatov a vibracii pri
vedeni cesty . triedy prietahom cez obec. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky je vo
Zvazku 1 az Zvazku 5 sutaznych podkladov.
Interne Kennung: 012610301

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen

433758-2026 Page 7/11



Zusatzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen

Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten

Zusatzliche Einstufung (cpv): 45233110 Bauarbeiten fur Autobahnen, 45233125 Bau von
StraRenkreuzungen, 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Okres: Rimavska Sobota Katastralne tzemie: Rimavska Sobota,
Zacharovce, Bakta, Tomasovce, Batka

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 911 Tage

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 241 728 707,27 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. Verejny obstaravatel poskytuje Informaciu ku konfliktu zaujmov a
predbeznému zapojeniu zaujemcov alebo uchadzacov na https://josephine.proebiz.com/sk
/tender/75800/summary. 2. Verejny obstaravatel bude na komunikaciu so zaujemcami/
uchadzacmi pouzivat elektronicky prostriedok, ktorym je komunikacéné rozhranie JOSEPHINE.
Tento spésob komunikacie sa tyka akejkolvek komunikacie a podani medzi verejnym
obstaravatelom a zaujemcami/ uchadzacmi. JOSEPHINE je na ucely tohto verejného
obstaravania softvér na elektronizaciu zadavania verejnych zakaziek. JOSEPHINE je webova
aplikacia na doméne https://josephine.proebiz.com. Na bezproblémové pouzivanie
JOSEPHINE je nutné pouzivat jeden z podporovanych internetovych prehliadacov: Microsoft
Edge; Mozilla Firefox verzia 13.0 a vy$Sia alebo Google Chrome. 3. Podmienky u€asti
tykajuce sa osobného postavenia a podmienky ucasti tykajuce sa technickej spésobilosti alebo
odbornej spdsobilosti vratane dokladov na ich preukazanie, st uvedené vo Zvazku 1, Cast B,
Priloha B7 sutaznych podkladov. 4. K preukazovaniu splnenia podmienok ucasti osobného
postavenia: Verejny obstaravatel nie je opravneny pouzit udaje z informacnych systémov
verejnej spravy podla zakona €. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na znizovanie
administrativnej zataze vyuzivanim informaénych systémov verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zékon proti byrokracii). 5. Uspe$ny uchadzag alebo uchadzadi
su povinni poskytnut verejnému obstaravatelovi riadnu sucinnost’ potrebnu na uzavretie
Zmluvy tak, aby mohla byt uzavreta do 15 pracovnych dni odo dria uplynutia lehoty podfa § 56
ods. 2 az 4 zakona. 6. Verejny obstaravatel v sulade s § 20 ods. 1 Zakona €. 142 o
mimoriadnych opatreniach pre strategické investicie a pre vystavbu transeuropskej dopravnej
siete a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon o strategickych investiciach®)
uvadza v Oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania (dalej len ,O0znamenie®) a v tychto SP
informaciu, ze predmetom zakazky je uskutoCnenie prac a poskytnutie sluzieb pre strategicku
investiciu, ktorej identifikacia je nasledovna: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky, podla
§ 4 ods. 10 zakona o strategickych investiciach a na zaklade uznesenia vlady Slovenske;j
republiky €. 415 z 10. jula 2024, vydalo Osvedcenie o strategickej investicii, €islo zaznamu:
20429/2024/SSD/59591-M zo dna 13.08.2024 na investi¢ny projekt ,Rychlostna cesta R2
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Zacharovce — Batka“. 7. Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo neprijat’ ani jednu ponuku a
neuzavriet Zmluvu so Ziadnym uchadzaom/uchadzaémi v pripade, ak ceny bez DPH v
predlozenych ponukach budu vysSie ako predpokladana hodnota zadkazky. Verejny
obstaravatel si vyhradzuje pravo neuzavriet Zmluvu s uspeSnym uchadzac¢om/uchadzaémi, v
pripade nepridelenia finanénych prostriedkov zo Statneho rozpoctu v plnom rozsahu, o ¢om
bude Uuspesny uchadzac informovany.

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Erflllung sozialer Zielsetzungen
Beschreibung: Verejny obstaravatel v zmysle § 42 ods.12 ZVO urcil osobitnd podmienku
plnenia zmluvy tykajucu sa socialnych aspektov, uvedené vo Zvazku 3 PoZiadavky
Objednavatela a Zvazku 2 Obchodné podmienky sutaznych podkladov.
Gefordertes soziales Ziel: Sonstiges

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. c)
zakona, a teda na zaklade najnizSej ceny.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/554790
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: prostrednictvom ktorého sa verejné obstaravanie realizuje je JOSEPHINE. Verejny
obstaravatel uvadza, Zze podrobnosti o elektronickej komunikacii vratane doru€ovania su
blizsie uvedené vo Zvazku 1, Cast A.1 sutaznych podkladov.

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75800/summary
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zabezpeka je stanovena vo vyske 500 000,00 EUR
(slovom: pétstotisic EUR). Spdsob zloZenia zabezpeky je uvedeny v bode 20 Cast A.1 Zvézok
1 sutaznych podkladov.
Frist fur den Eingang der Angebote: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot glltig bleiben muss: 12 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eroffnungstermin: 30/07/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit
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Ort des Eroffnungstermins: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75800/summary
Eréffnungstermin — Beschreibung: Otvaranie ponuk sa uskuto&ni on-line spristupnenim
ponuk prostrednictvom funkcionality elektronického prostriedku JOSEPHINE vSetkym
uchadzacom, ktori predlozia ponuku urcenym spésobom komunikacie v lehote na
predkladanie ponuk. Pritomnost uchadzacov, ktori sa zu¢astnia na on-line otvarani ponuk
bude zaznamenana a potvrdena funkcionalitou elektronického prostriedku JOSEPHINE
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform: Za
ucelom riadneho pinenia Zmluvy skupina dodavatefov vytvori v pripade prijatia jej ponuky
zoskupenie bez pravnej subjektivity napr. zdruZenie bez pravnej subjektivity podfa § 829
Obcianskeho zakonnika alebo niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného
zakonnika alebo prava Eurdpskej unie alebo inu pravnu formu vhodnu na riadne pinenie
Zmluvy.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberpriifungsstelle: Urad pre verejné obstaravanie
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation, die weitere Informationen fiir die Nachpriifungsverfahren bereitstellt: Urad pre
verejné obstaravanie

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Urad pre verejné obstaravanie
Registrierungsnummer: 31797903
Registrierungsnummer: 2021511008
Postanschrift: Ruzova dolina 10
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postleitzahl: 82109
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetadresse: www.uvo.gov.sk
Rollen dieser Organisation:
TED eSender
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt
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8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Registrierungsnummer: 35919001
Registrierungsnummer: 2021937775
Postanschrift: Dubravska cesta 14
Stadt: Bratislava
Postleitzahl: 84104
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: maria.kokindova@ndsas.sk
Telefon: 0258311120
Profil des Erwerbers: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9127
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

559eccee-c7af-494c-a7bd-f6ac892d7a67-01

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: Lehota na predkladanie ponuk (datum): 30. 07. 2026 Datum
otvarania ponuk: 30. 07. 2026

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 938534f6-1ae9-423f-8d43-f97e40e7a326 - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 24/06/2026 14:39:26 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Slowakisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 433758-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 120/2026

Datum der Veroffentlichung: 25/06/2026
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